kozlése, mégis f8bb vonalaiban ti-
jékoztat azokrél a tdrekvésekrdl,
amelyek Vuk életének és munkdssi-
gdnak kutatisiban Ljubomir Stoja-
novié¢ konyvének megjelenése 6ta ér-
vényesiiltek. Itt keriiltek felsoroldsra
azoknak az alapkényveknek adatai,
amelyek Vuk tevékenységének egy-
egy részteritletér elemzik és viligit-
jdk meg. (Persze még nem szerepel-
nek benne azok a mivek, amelyek
a nyér és 8sz folyamén jelentek meg,
de ezeknek a konyvészeri feldolgo-

zdsa egyébként is csak ezutin kover-
kezik majd.)

J6l tette tehdt a BIGZ Koényv-
kiadd, hogy hasonmis kiaddsban is-
mét hozziférhetbvé tette Ljubomir
Stojanovi¢ ma méir minden bizony-
nyal klasszikusnak tekinthetd kony-
vétr, hisz azoknak is alkalmuk nyi-
lik elolvasniuk, akihnek sem idejiik,
sem pedig kialakult szok4saik nem
teszik lehet8vé a kdnyvtdrba jdrast.

JUNG Karoly

SZERB NEPDALOK ES HOSREGEK

Székics Jézsef forditdsai (Hasonmas kiad4s)
Szeli Istvdn: Székdcs Jézsef és mive
Stojan Vujidié: JoZef Sekal — Vuk Stcfanovié Karad¥i¢ —
Srpske narodne i junatke pesme
Forum, 1987

Vuk Stefanovi¢ Karad?ié, a nagy
szetb kultdrreformitor, a népi nyel-
vet alapul vevd szerb irodalmi nyelv
¢s az egyszer(sitett, modernizilt, a
kor és az egyre szaporodb, a nép-
b5l szarmazé olvasék igényeihez sza-
boct helyesirds megteremtdje, az éles
Larcokban véd8je és propagiléja 200
évvel ezelStr sziiletett egy oktdberi
napon. R4 emlékezve telik az 1987-
es (v, a Vuk sziiletését iinnepld bi-
centenarium éve,

Az emlékezés, a tiszteletadds nem-
csak Jugoszlividra, hazink népeire
és nemzetiségeire korldtozédik, hanem
minden olyan orszdgra, ahol Vuk
megfordult, vagy amely elismeréssel,
kitiintetéssel jutalmazta Vuk munkds-
sdgit, ahol szliv nyelvekkel foglal-
kozé intézetek, tanszékek mikddnek.
Ezeken td]l olyan intézmények, aka-
démidk is fejet hajtanak emléke el8tt,
melyek az egyetemes emberi hala-
dis szempontjabdl mérlegelve tekin-
tik kivételes tehetségnek, hazdja, né-
pe mélté képvisel8jének a mindnyi-
junktdl csak Vuk-nak emlegetett Vuk
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KaradZié szerb irét, nyelvészt, nép-
rajzkutatét. Az iinnepségek mir az
év elején viligszerte megkezdbdeek.
Az UNESCO kézgyilése két évvel
ezelbte programba iktatta a Vuk ju-
bileumot, Vuk-emlékiilést, tudomi4-
nyos tanicskozdst tartottak és tar-
tanak. Amerikdtédl kezdve Europa
szdmos orszigin keresztiil hazinkig
minden népiink é nemzetiségiink
nyelvén.

Az iinneplésnek az év folyamdn
sok formdja alakult ki. Leggyakrab-
ban disziilést, emlékiilést, tudoma-
nyos tandcskozdst, szimpéziumot
szerveznek vagy szerveztek. Buddn,
a valamikori szerb negyedben Ne-
bojia Mitrié belgrddi szobrdsz kiszi-
tette emlékszobrot 4llitottas anrak
a Vuknak, aki kb. 10 alkalom.aal
kereste fel Budit, Pestet, s akit sz4-
mos szil kapcsolt ezekhez a varo-
sokhoz. Szentendre is bekapcsoiodort
az iinneplésbe, nagyszabdsd kiallitast
készitett a Vuk jubileum tiszteletére.

A Kkiilonféle nemzetiségl kiaddk
Eurépa-szerte és hazinkban is Vuk



miveib8l, gyljteményeibfl készirett
vélogotdsokkal eredeti nyelven vagy
korabeli illetve 1] forditdsban teszik
ismertebbé az iinnepeltet. Megemli-
tend§ a Hid akcidja, 17 jugoszlaviai
magyar kélt8 leforditotta az Ovdéar i
devojka ciml romincot. Hasonlékép-
pen emlftésre mélté az Uzenet Vuk-
szima. A Vukrél & kortdrsairél sz416
tanulminykotetek, az eddig kiadat-
lan levelek kozlése is gazdagitja a
Vuk-évfordulé eseménysorozatit ép-
pen Ugy, mint a gyermekeknek sz4nt
s a jugoszldviai magyar {réktdl lefor-
ditott, Vuk gyijtdtte meséket tartal-
mazé kotet kozeljov8ben virhatd
megjelenése. Nem szabad megfeled-
kezniink arrél sem, hogy a jeles ¢v-
fordulé megiinnepléséhez a szdmtalan
mivel8dési intézmény, lap, folydirat,
kényvkiadé mellett a Jugoszldv Pos-
ta is csatlakozott: Vuk bélyegpirt
adott ki, melynek névértéke 60 és
200 dinir. A kisebbik névértékl bé-
lyeg bal oldali részében Vuk tr§i&i
sziil6hdza lithaté az 1787. ditum-
mal, alatta pedig Bécs litképe 1864.
kelettel. A nagyobb teriiletl jobb ol-
dali részben az iinnepelt Petar Ubav-
kiéedl készitett mellszobranak képe
szerepel. A nagyobb cimletl bélyeg
bal oldali felében a ,,vukovica”, Vuk
abécéjének betli olvashatdk, jobb fe-
1én pedig Vuk Uro¥ KneZevié festd-
mivésztdl késziterr, kitiintetésekkel
diszes mellképe lithaté. Ez a bélyeg-
par méltéképpen illeszkedik a Vuk-
bélyegek soriba. (1943. december 1.:
a Londonba emigrilt jugoszliv kor-
miny ad ki, Vuk arcképét felhasz-
nilva, Jugoszlivia megalakuldsinak
25. évfordulbjira hat bélyegbdl 4116
sorozatot, 1947. szeptember 27.: a
szerb irds megreformé4lésa 100. evfor-
duléjdnak tiszteletére hirom bélyeg-
b8l 4ll6 sorozat jelenik meg, egyen
szerepel Vuk Karad%ié arcképe, 1963.
december 10.: a hires emberek arc-
képe 6t5dik sorozatdnak egyik bé-
lyegére nyomtdk Vuk oregkori arc-
képé.)

A jubileumni iinneplésnek egy mai-
sik médja a Krulevacon jinius 27-
ét61 jalius 4-éig megrendezett Szabad-
sig ilinnepe elnevezésli rendezvényso-
rozat keretében el8addsra keriilt Vuk
testamentuma c. el8adis Dorde Sto-
ji¢ié szbvege alapjin. A Magyar Szé
tt aldfrdsd tuddsitisa szerint, az &t
képb8l 4116 szabadvéri spektdkulum
felelevenitette a szerb nyelv nagy
megformiléjanak élechtjie, a Luki-
jan Mutickivel, az {ristudatlan Milo$
Obrenovié fejedelemmel, Stratimiro-
vi¢ mitropolitival folytatott vitdit,
majd a nyelvre vonatkozé tanainak
lasst térhéditdsat.

Mindezek mellett talin a legérié-
kesebb lesz az az akcié, ha megvalé-
sul, amikor a kozeljsv8ben a Vajda-
sigban él8 100000 f{ristudatlanbél
frni—olvasni tudd, teljes értékli em-
berré vilik. Mint Zivan Milisavac, az
iinnepségeket szervezd bizottsig elnd-
ke mondta: ,Minden egyes §j frds-
tudé »megsziiletésére« tett igyekezet
Vuk, a nagy és jelentds szemé-
lyiség irdnt érzett hdlink és megbe-
csiilésiink kifejezése.” A Vuk-év ese-
ményei kozote jelentds és figyelemze
mélté véllalkozds a Forum konyv-
kiadbé. Székics Jbzsefnek, Vuk nép-
koltészeti gyujteményei elsd igazi
forditéjanak egy kétetnyi fordftdsait
2 kétnyelvili jelentBs & fontos tanul-
miny kiséretében kozreadd kiadvi-
nya egy kettds évfordulé: a hason-
mds megjelenésének 150. és Vuk Ka-
radZié sziiletésének 200. évforduldja
alkalmébél.

A Székics Jézseft8l 1836-ban Pes-
ten Trattner—Kdrolyi kényvmdhelyé-
ben késziilt, Kunos Endré8l kiadott
kotete az el8széval és két ajanléssal
kultiresemény volt megjelenése ide-
jén is, de most a hasonmds kiadis is
az.

Székdcs ,a szerbeknek Dunén,
Sz4dvin innen és Dunin, Szdvin il
tisztelettel” nydjtja 4 kétetét ,,szom-
szédainknak, hajdani bajtirsainknak,
kik utolsé harczaikban Eurdpa méled



figyelmét vonik magukra... testvé-
reinknek”. Juh4sz Ferenc Egy kényv
tinnepe (Hid, 1987. mircius) c. ver-
sében ezt a nem lebecsiilendd tettet
és az olvaséban keltett reakciét a
kovetkez8kben fogalmazza meg:
»--- Az egymisba-dramldsok, egy-
mdsban élések emberi és tSrténelmi
szépségét mondja nekem Székics )6-
zsef kényve. Nem egymis melletr,
egymdssal kell élniink. Egyedill ez
méhd az emberértelemhez.” A misik
ajanlds tekintetes Rudnai Nicolics
Péter Grnak, Temes virmegye aljegy-
z8jének, egykori neveltjének szeretet-
bdl ajinlja a kdnyver. Annak a szerb
nemesi csalddokkal, az Obrenovié fe-
jedelmi csaldddal és misokkal kozeli
rokonsigban lev8 Nicolics Péternck
sz6l az ajinlds, akinek csalddjitdl
Székdcs fiatal koriban olyan tartés
batdsd erkolcsi, szellemi és anyagi
tdmogatdst kapott Péter fiuk neve-
16jeként, hogy soha sem feledkezert
meg réluk, a kapcsolat sem szakadt
meg késGbb sem. Az 8 segitségiikkel
ismerte meg egészen kozelr8l a szerb
kultdrar, a szerb népet, szerette és
tanulta meg e nép nyelvét, becsiilte
koltészetét, és az 8 tdmogatdsukkal
keriilt kozelebbi kapcsolatba Karldca
és kornyéke egyhdzi & vildgi vez:-
téivel. Ez & a mds személyekkel
kialakult kdzvetlen emberi kapcsolat,
vonzddis az énekek szelleméhez és
tartalmdhoz inditja el a szerb nép-
koltészet megismertetésének  Gtjén.
Elddei mir voltak: Kazinczy, Kél-
csey, Vitkovics, Bajza és mds ismert
vagy kevésbé ismert magyar és mds
nemzetiségl irék, kolt6k forditottak
szerb népi termékeket. De ezek csak
egyes darabokat forditottak le, Szé-
kics az elsd, aki nem kozvetitd
nyelv segitségével, nem nyers fordi-
tds alapjin, hanem eredetib8! fordi-
tott szovegek magyar nyelvil anto-
16gidjir, valogatdsit adja a Vuk-féle
gyljtésekb8l. A szerb népdalok és
hésregék c. vilogatds Vuk Stefanovié

Karadfié négy kotetben megjelent
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munk4ibdl, a nyolcadik h8s dal a
»Szerbszki Lyetopis 1826. évi 3.
kotetébdl, a 17. h8sdal a Milutinovics
Simon 4ltal... Piewannia czerno-
gorszka i herczegovacska — cimi
gyljteményébdl, a XX. hdsdal szin-
t¢ Milutinovics Gr »Isztoria Czerne
gore« czimi munk4jibdl, melly ta-
valy Belgridban jelent meg.”

Székics szerint: ,,Ezen daloknak
szerz8i kdzbnséges egyszerd emberek,
a mesterkéletlen természer fiai, egy
silyos iga alatt nyogh, s ez okbél
még miveletlen hazdnak lakosi.” A
dalokrél szélva még ma is érvényes
megéllapftdsac idézziik: ,Koruk olly
régi, mint 2’ nemzet; frva soha sem
voltak; szerz8ikkel sziilettek, szer-
z8ikkel haltak el, vagy szdzadokon
keresztiil ajakrél ajakra, firdl fira
szdllottak.” Ezeket a nagyra becsiilt
dalokat Székics hiden igekszik lefor-
ditani. Juhisz Ferenc irja mir emli-
tett versében: ,,... tgy lett forditdi
vers-szava / modern, hogy szinte
nem is tudta, mert csak a hiséget
akarta / a folmutatds szolgilats-
ban...”

Hiséget akart, ,,az eredeti irént
érzett 4hftatos egy akdr etikainak 1s
nevezhet8 meggy8z8dés tiszteletében”
(Szeli Istvan: Székics Jézsef és mi-
ve). Visszaadni az eredeti tdmdrsé-
get, drdmaisigot, nemcsak az erede-
tinek értelme szerinti hiséget akarta,

hanem a forméét is. ,,... a szerb
daloknak alakjit vagyis képletér,
mindazon forditék kozt, kiknek

munk4i eddig kezeimben voltak, csak
egyetlen egy sem ad4 4llhatatosan
vissza...” ,Egyébirint a formdra
nézve senki a forditék kézt olly ne-
vetségessé nem tette magit, mint a
gazdag s éles nyelv Gerhird, mi-
d8n dalainak egy részét »Form-
getreu« czimmel Snmaga tette satv-
rdvd.” A forma pedig a deszeteric,
a tfzszétagos sor, melynek metrumit
éppen Székdcs Jbzsef fedezte fel.
Vuk prébélkozott ugyan a metrum
meghatirozisival, de Székdcs volt



az, aki pontositotta s ezzel tulajdon-
képpen, mint Szeli Istvin Toldy Fe-
rencre utalva megéllapitja: ,,... a
tizszétagos, jobbira trochaeikus lej-
tésli sorfajta nem csupdn egy verssor,
hanem stilus is.” ,,Ez a szerb modord
népiesség figyelmet érdemel a Petsfi
el6tti mdkoltéi gyakorlar egészében
is” — hivatkozik Szeli Horvath J4-
nos észrevételére. ,,Székics egész ko-
tettel jarul hozz4d a magyar kolSi
népiesség Petdfi féle mutatd irdnya
kibontakozisihoz” — 4llapitja meg
Szeli.

A forditds min8ségét illetben Szé-
kdcs forditdsainak stilusdban és
nyelvében a korabeli lejegyzések, Vuk
szOvegeinek népnyelvi sajitsdgai, a
beszélt és irotr szerb nyelv fordula-
tai, a forditdsok célnyelvi korabeli
sajitsdgai, a magyar nyelwijitds sza-
val, a régi é a népi szavak, fordu-
latok egyiittes hatisa mutathaté ki.
Juhdsz Ferenc nagyon taldléan irja:
» +»« Mert ha ezt olvasom e dal-rege
koényvben: »Surlik a csalitban, ..
Olterté], beszélik, szdrnyas fodormen-
tit & kora basalit« vagy: »Itt ez
udvar piva-udvar és az ablak gydn-
gyes ablake, vagy: »A mez8rdl sz4ll
egy z6ld levelke. / Z5ld mez8rdl
nem volt az / levelke, Fityol-kend6
volt az hattyd szinli, Fityol-kend8
bit / és bajt teremtb« ... koltBként
irigy leszek és / kolt8ként szemem
elhomdlyosul.” ... ,Ez a kényv a
XIX. szdzad virdga.” Székics fordi-
tdsainak teh4t esztérikai értékei is
vannak. Szeli szerint (ebben min-
denki egyetért vele) Székdcs fordi-
tsainak kiilonleges értéke: ,,Megsej-
tette azt, amir8l csak a modern vers-
tanok vesznek tudomdst: a verskép-
zésben mindig egyiitt vesz részt min-
den 6sszetev8: hangslly és id8tartam,
zenei és értelmi elem egyardnt”...
»Mint  koltdi teljesitmény Székics
forditéi munkdja kétségkiviil elma-
rad irodalomtdrténeti  jelentdsége
mellett, amit réviden abban lehet
megjeldlni, hogy tetemesen hozziji-
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rult a népkdltésnek mint 4j izlést
meghonosité kifejezésforminak (majd
pedig 0j tartalmaknak is) az ara-
lomra jutdsihoz, ugyandgy kapcsolat-
torténeti jelentdsége is fontosabb.
Mégis fenntartjuk azt a véleményiin-
ket, hogy Székics forditéi produk-
ciéjdnak vannak olyan esztéiikai
erényei is, amelyekkel sem a kolts-
ként sokkal jelesebb el8deinél, de a
jéval nagyobb mesterségbeli ismeret-
tel biréd utédainidl sem taldlkozha-
tunk.” (Magyar Sz6 — Kil4ed, 1937.
III. 14.: Szerb népdalok és hdsregék
— részlet dr. Szeli Istvdn akadé-
mikus mircius 5-én Ujvidéken, a
Vajdasigi Tudominyos és Mivészeti
Akadémiin elhangzott székfoglaléji-
bél.) ,,Székics érdemének tudhatjuk
be a szerb népkoltészet organikus
beépitését a magyar irodalom szerve-
zetébe, ami jelentdsen el8mozditoita
a magyar reformkori népiesség kibon-
takozdsit a demokratikus tendenc:dk
jegyében, valamint a Pet8fivel s
Arannyal csicsaira feljuté koltésze-
tiink kivirdgzdsit.,” (Hid, 1987. mér-
cius: Szeli Istvin Székics Jézsef mi-
vérdl.) Tegyiik még hozzd, mint Bo-
ri Imre is megjegyzi Magyar-délszlav
irodalmi kapcsolatok, Novi Sad) c.
kényvében, Székics a magyar nép-
koltészeti gydjptdmunka megkezdésée
is siirgette, befoly4solta.

Mit tartalmaz a kdtet? Mi a fog-
lalat? ElBsz6, A nbédalok fejezetben
van 1. 18 niszdal, II. A kirdlyné
piinkdsdi jiték ismentetése és 12 dal,
III. Az aratds 6 dala, IV. A dodola
ismertetése, 3 dodola ének, V. A
bdjt 2 dala, VI. Enyelgés, szerelem,
éler 60 dallal. A Hésdalok fejezet
21 darabot szdmlil, amelyek kozdte
szerepel pl. Székics legelsd forditi-
sa, A skadari linyka, A rigédmezei
lanyka, Janké és Szekula, Aszin
agidné panaszdala, A kis Radovica,
3 Mirké kirdlyfirdl sz616 ,,hésrege”
is taldlhaté a kétetben.

Magyarizé jegyzetek és Nyomta-
tasi hibdk jegyzéke segiti eld a meg-



éntést. Mire Vajicé mondja ,,A ki-
merit8en, t4 ékozottan és hozzdértd-
en megirt magyarizatok és jegyzetek
kézt a kényv végén Vukrél is van
egy valamivel hosszabb szécikk”.
Ehhez és a népszokdsok leirdsihoz
Székdcs Vuk Rjenikjét hasznilta
fel. Mivel Székics rendkiviil lelkiis-
meretes fordité volt, magihoz Vux-
hoz fordult levélben egyes ismeretlen
szavak, fogalmak tisztdz4siért. Vuk
vilaszolt is a kérdésekre.

Székdcs Jbézsef fordftdsainak be-
mutatdsakor mér érintettiik, felhasz-
néltuk, idéztiink Szeli Istvidn Székics
és miive cim kisér8 tanulminy4bdl.
Szeli Istvidn a t8le megszokott ele-
gins, szép magyarsiggal, konnyen
érthetd médon, de mégis tudomdnyos
alapossiggal megfogalmazott kétnyel-
vl tanulminya lexikonszerl tomér-
séggel fogalmazva Allitja elénk Szé-
kics életér, mivér értékelve keresi a
forditds magyar és kiilfoldi eldzmé-
nyeit, s kozben elvi kérdéseket is
tisztdz. Kitér t5bbek kozt Vuk
munkdssigira, a délszliv népdalok
hatdsira, befogadisinak Gtjira Euré-
pa népeinél.

Stojan Vujiti¢, JoZef Sekad — Vuk
Stefanovié Karad%ié: Srpske narod-
ne i junatke pesme c. szintén kér-
ayelvil tanulminya a miésik kisérd

tanulminy. Székdcs Jézsef gondosan
megirt, alapos és részletes életrajzi-
nak olvasisa kiozben tSbbek kozdtt
felvillan eldttiink a mdlt szdzad na-
szas éveinek Karl6cdja, megismerjilk
professzorait, egyhdzi vezetdit, Stra-
timirovi¢ érseket, szerepét, a pesti
szerb kulturdlis viszonyokat, Székics
kényve megjelenésének koriilményeit
is megtudhatjuk, de szé szerint olvas-
hatjuk Székicsnak 1834. nov. 24-én
irt levelét Vukhoz, melyben életra;-
zot, néhiny sz6 magyardzatit kéui
Vuktbl, és biztositja nagyrabecsiiis-
sér8l, tisztelevérdl. A kényv vissz-
hangjirél is olvashatunk Vujitié ta-
nulménydban. Irodalom, a Székics
kétet kéenyelvli tartalomjegyzéke, a
Forum Koényvkiadé Jegyzete, arcké-
pek, viroslatképek, Vuk népkoltési
gyljteményei cimlapjainak mésolatai,
Székdcs kényvének hirdetései, Garay
Janos ismertetésének mdsolata, és
Székdcs Jbézsefnek a budapesti Ke-
repesi temetSben 4llitott siremléké-
nek képe zdrja a kotetet.

Dicséret illeti a Forum Kiadét, a
kozremiikddd szerzbket és a nyomda
dolgozdit a gazdag tartalmd, izlé-
ses és szép kiadvinyért. Mélté mé-
don jirultak hozzd a Vuk-jubileum
megiinnepléséhez.

PENAVIN Olga

MINDEN ARU ES MINDENKI MUNKAS

Harry Braverman: Rad i monopolisti¢ki kapital, Globus, Zigrib, 1986

Alapvetd kihivis minden marxista
¢és minden kommunista szimira an-
nak megvilaszoldsa, hogy a vilig
legfejlettebb orszdgaiban miért nem
val6sult meg még mindig a szocializ-
mus. Ez ugyanis a dilemmik egész
szovevényét veti fel. Csak néhdny
kérdéscsoportot  emelnénk ki kozii-
lik. Mi tSrtént a marxizmussal?
Marx magyardzta-e tévesen a tdrsa-
dalom fejl8désének tSrvényszeriisé-
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geit, amikor arra a kdvetkeztetésre
jutott, hogy a kapitalizmus fejlédése
sajat bels8 t6rvényszerliségeinek ha-
tdsdra elvisz a szocializmusig, vagy
a reformizmus illetve dogmatizmus
— vagy mind a kett8 — tévesen ir-
telmezte, félremagyardzta a marxiz-
must, és ezzel ahhoz is hozzdjirult,
hogy a munkisosztily viligos és
megvalésithaté cél nélkil maradjon,
ami azutdn automatikusan hozzdji-



